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DE

Vor der Installation
oder Wartung des
Schalters immer die
Stromzufuhr
abschalten.

Arbeiten an
elektrischen Anlagen
sollten nur von
qualifiziertem
Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Den Schalter nicht
Uberlasten, indem
mehrere Gerate oder
eine zu hohe Leistung
angeschlossen
werden.

Die maximale
Belastung (in Watt
oder Ampere) des
Schalters nicht
Uberschreiten.

Nicht mit nassen
Handen bedienen
oder wenn der
Schalter nass ist.

Den Schalter nur an
geeigneten, trockenen
und gut bellfteten
Orten installieren.

Falls Zweifel an der
Installation bestehen,
einen Fachmann
hinzuziehen.

Den Schalter
regelmafig auf
Beschadigungen
prufen und
gegebenenfalls
austauschen.

Kinder und Haustiere
von Schaltern
fernhalten, um Unfélle
zu vermeiden.

Bei Problemen oder
Fehlfunktionen den
Schalter sofort auer
Betrieb nehmen und
reparieren lassen.

EN

Always turn off the
power before
installing or servicing
the switch.

Work on electrical
systems should only
be carried out by
qualified personnel.

Do not overload the
switch by connecting
multiple devices or too
much power.

Do not exceed the
maximum load (in
watts or amps) of the
switch.

Do not operate with
wet hands or when
the switch is wet.

Only install the switch
in suitable, dry and
well-ventilated
locations.

If you have any
doubts about the
installation, consult a
specialist.

Check the switch
regularly for damage
and replace it if
necessary.

Keep children and
pets away from
switches to avoid
accidents.

If problems or
malfunctions occur,
take the switch out of
service immediately
and have it repaired.

FR

Coupez toujours
I'alimentation avant
d’installer ou
d’entretenir
l'interrupteur.

Les travaux sur les
installations
électriques ne doivent
étre effectués que par
du personnel
spécialisé qualifié.

Ne surchargez pas le
commutateur en
connectant plusieurs
appareils ou en trop
de puissance.

Ne dépassez pas la
charge maximale (en
watts ou en ampeéres)
du commutateur.

Ne pas utiliser avec
les mains mouillées
ou lorsque
I'interrupteur est
mouillé.

Installez l'interrupteur
uniqguement dans des
endroits appropriés,

secs et bien ventilés.

Si vous avez des
doutes sur
l'installation, consultez
un professionnel.

Vérifiez régulierement
l'interrupteur pour
déceler tout dommage
et remplacez-le si
nécessaire.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques loin des
interrupteurs pour
éviter les accidents.

En cas de problemes
ou de
dysfonctionnements,
mettez
immédiatement
l'interrupteur hors
service et faites-le
réparer.

IT

Spegnere sempre
I'alimentazione prima
di installare o
sottoporre a
manutenzione lo
switch.

Gli interventi sugli
impianti elettrici
devono essere
eseguiti
esclusivamente da
personale
specializzato
qualificato.

Non sovraccaricare
I'interruttore
collegando piu
dispositivi o troppa
potenza.

Non superare il carico
massimo (in watt o
amp) dell'interruttore.

Non azionare con le
mani bagnate o
quando l'interruttore &
bagnato.

Installare l'interruttore
solo in luoghi idonei,

asciutti e ben ventilati.

In caso di dubbi
sull'installazione
consultare un
professionista.

Controllare
regolarmente
l'interruttore per
eventuali danni e
sostituirlo se
necessario.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dagli
interruttori per evitare
incidenti.

In caso di problemi o
malfunzionamenti,
mettere
immediatamente fuori
servizio l'interruttore e
farlo riparare.

NL

Schakel altijd de
stroom uit voordat u
de schakelaar
installeert of
onderhoudt.

Werkzaamheden aan
elektrische installaties
mogen alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel worden
uitgevoerd.

Overbelast de
schakelaar niet door
meerdere apparaten
aan te sluiten of door
te veel stroom.

Overschrijd de
maximale belasting (in
watt of ampere) van
de schakelaar niet.

Bedien het apparaat
niet met natte handen
of als de schakelaar
natis.

Installeer de
schakelaar alleen op
geschikte, droge en
goed geventileerde
locaties.

Als u twijfelt over de
installatie, raadpleeg
dan een professional.

Controleer de
schakelaar regelmatig
op beschadigingen en
vervang deze indien
nodig.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van schakelaars om
ongelukken te
voorkomen.

Indien er zich
problemen of
storingen voordoen,
dient u de schakelaar
onmiddellijk buiten
bedrijf te stellen en te
laten repareren.

ES

Apague siempre la
alimentacion antes de
instalar o reparar el
interruptor.

Los trabajos en
sistemas eléctricos
so6lo deben ser
realizados por
personal
especializado
cualificado.

No sobrecargue el
interruptor
conectando varios
dispositivos o
demasiada energia.

No exceda la carga
maxima (en vatios o
amperios) del
interruptor.

No lo opere con las
manos mojadas o
cuando el interruptor
esté mojado.

Instale el interruptor
Unicamente en
lugares adecuados,
secos Yy bien
ventilados.

Si tienes dudas sobre
la instalacion,
consulta con un
profesional.

Revise el interruptor
periddicamente para
detectar dafios y
reemplacelo si es
necesario.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de los interruptores
para evitar
accidentes.

Si hay problemas o
mal funcionamiento,
retire inmediatamente
el interruptor de
funcionamiento y
reparelo.

cz

PFed instalaci nebo
servisem spinace
vzdy vypnéte
napajeni.

Prace na elektrickych
systémech by mél
provadét pouze
kvalifikovany odborny
personal.

Nepretézujte spinaé
pfipojenim vice
zafizeni nebo pfili$
velkym vykonem.

Neprekracujte
maximalni zatizeni
(ve wattech nebo
ampérech) spinace.

Nepracujte s
mokryma rukama
nebo kdyz je spinac
mokry.

Spinag instalujte
pouze na vhodna,
sucha a dobre vétrana
mista.

Mate-li jakékoli
pochybnosti o
instalaci, obratte se
na odbornika.

Pravidelné kontrolujte,
zda neni spinac
poskozen a v pfipadé
potfeby jej vyménte.

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostatecné
vzdalenosti od
spinacu, abyste
predesli nehodam.

Pokud se vyskytnou
problémy nebo
poruchy, okamzité
vyradte spinac z
provozu a nechte jej
opravit.
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Prije postavljanja ili
servisiranja prekidaca
uvijek iskljucite
napajanje.

Radove na elektricnim
sustavima smije
izvoditi samo
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Nemojte preopteretiti
prekidac spajanjem
viSe uredaja ili
prevelikom snagom.

Nemojte prekoraditi
maksimalno
optereéenje (u vatima
ili amperima)
prekidaca.

Nemojte raditi s
mokrim rukama ili
kada je prekida¢
mokar.

Instalirajte prekidac
samo na prikladnim,
suhim i dobro
prozracenim
mjestima.

Ako imate bilo kakvih
nedoumica u vezi s
montazom, obratite se
stru¢noj osobi.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
prekidacu i zamijenite
ga ako je potrebno.

Drzite djecu i ku¢ne

ljubimce podalje od

prekidaca kako biste
izbjegli nezgode.

Ako postoje problemi
ili kvarovi, odmah
iskljucite prekidac i
dajte ga na popravak.

Si

Pred namestitvijo ali
servisiranjem stikala
vedno izklopite
napajanje.

Dela na elektricnih
sistemih naj izvaja
samo usposobljeno
strokovno osebje.

Ne preobremenite
stikala s
povezovanjem ve¢
naprav ali preveliko
mocjo.

Ne prekoracite
najvecje obremenitve
(v vatih ali amperih)
stikala.

Ne delajte z mokrimi
rokami ali ko je stikalo
mokro.

Stikalo namestite le
na primernih, suhih in
dobro prezracenih
mestih.

Ce imate kakrsne koli
dvome glede
namestitve, se
posvetujte s
strokovnjakom.

Redno preverjajte
stikalo glede poskodb
in ga po potrebi
zamenjajte.

Otroci in hisni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo stikalom,
da preprecite nesrece.

Ce pride do tezav ali
okvar, stikalo
nemudoma izklopite in
ga dajte na popravilo.

HU

Az elektromos
rendszereken végzett
munkakat csak
képzett szakember
végezheti.

Ne terhelje tul a
kapcsolot tdbb eszkdz
csatlakoztatasaval
vagy tul nagy
aramellatassal.

Ne Iépje tul a
kapcsolé maximalis
terhelését (wattban
vagy amperben).

Ne mikodtesse
nedves kézzel, vagy
amikor a kapcsol6
nedves.

A kapcsolot csak
megfeleld, szaraz és
jol szell6z6 helyre
szerelje fel.

Ha kétségei vannak a
telepitéssel
kapcsolatban,
forduljon
szakemberhez.

Rendszeresen
ellenérizze a
kapcsolot, hogy nem
sérult-e, és szlkség
esetén cserélje ki.

A balesetek
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a
kapcsoloktol.

Problémak vagy
meghibasodasok
esetén azonnal
kapcsolja ki a
kapcsolot, és
javittassa meg.



